SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK ANCHOR - JONES GUN
NUT 1l ADJUSTABLE STOCK ANCHOR SILVER STEEL

Lets You Customize Your Gun's Length To The Situation

Unique, buttstock anchor lets you quickly adjust length for different shooters
or when weather requires you wear thicker, or lighter, gear. Length adjusts by
adding, removing, or switching spacers and recoil pads that accept 8-32
screws. Steel-to-steel thread attachment helps keep pad from coming loose.
Easy installation requires you to drill a %" x 1%" hole in the end of the
buttstock and screw the anchor into the wood with the supplied Allen wrench.
Spacers and recoil pads not included.

Attributes

Name: JONES GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK ANCHOR SILVER STEEL
Manufacturer: JONES

Product no.: 763000001

Mfr. No.: G/N KIT

Finish: Silver

Make: Universal Rifles

Material: Steel

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK
ANCHOR Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du den SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK ANCHOR von JONES gekauft hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein Schieerlebnis zu verbessern, indem es dir ermdglicht, die Lange deines
Buttstocks schnell anzupassen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der

Verwendung.

Halte dich immer an die lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Zubehdr fur Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den entsprechenden Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Unsachgemalie Installation kann dazu fihren, dass der ButtstockAnker wahrend der Verwendung
locker wird.

o Die Verwendung falscher Schrauben oder Distanzstlcke kann die Integritat der Installation
beeintrachtigen.

o Das Nichteinhalten der Installationsanweisungen kann zu Verletzungen oder Schaden fuhren.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Verwende immer den mitgelieferten Inbusschlissel zur Installation.

o Stelle sicher, dass das %" x 1%4" Loch richtig gebohrt und frei von Schmutz ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

o Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fiir Schrauben und Distanzstiicke.

o Sei vorsichtig, wenn du die Lange des Buttstocks anpasst, um Quetschungen der Finger oder
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Besorge dir die notwendigen Werkzeuge: einen Bohrer, einen %" Bohrer und den mitgelieferten
Inbusschlussel.
o Stelle sicher, dass du einen sauberen Arbeitsplatz hast.

2. Bohrung des Lochs:

o Miss und markiere die Stelle, an der du das Loch am Ende des Buttstocks bohren wirst.
o Bohre ein %" x 1%" Loch und achte darauf, dass es gerade und sauber ist.

3. Installation des Ankers:



o Nimm den verstellbaren ButtstockAnker und richte ihn mit dem gebohrten Loch aus.
o Verwende den mitgelieferten Inbusschlissel, um den Anker sicher in das Holz zu schrauben.
o Stelle sicher, dass der Anker fest sitzt, um zu verhindern, dass er sich wahrend der Nutzung I8st.

4. Langenanpassung:

o Um die Lange anzupassen, fige Distanzstlicke und RickstoBpolster hinzu, entferne sie oder
wechsle sie aus, die 832 Schrauben akzeptieren.
o Stelle sicher, dass alle Komponenten nach den Anpassungen sicher befestigt sind.

5. Nach der Installation Uberpriifen:

o Uberprife die Installation, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.
o Teste die Anpassungen, um zu bestatigen, dass sie unter normalen Nutzungsbedingungen halten.

Entsorgungshinweise

e Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemals den lokalen Vorschriften.
¢ Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht, entsorge es auf eine Weise, die den

Umweltvorschriften entspricht.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmiill. Ziehe stattdessen Recycling in Betracht, wo es maglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezlglich des SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK ANCHOR, siehe bitte die
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers fur zusatzliche Unterstitzung und Informationen.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitshinweise befolgst. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritaten. GenielRe dein SchieRerlebnis verantwortungsbewusst!



SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK
ANCHOR Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK ANCHOR by JONES. This product is
designed to enhance your shooting experience by allowing for quick adjustments to the length of your
buttstock. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to the buttstock anchor becoming loose during use.
o Using incorrect screws or spacers may compromise the integrity of the installation.
o Failure to follow installation instructions may result in injury or damage.

¢ Avoiding Hazards:

[¢]

Always use the supplied Allen wrench for installation.

Ensure that the %" x 1%" hole is properly drilled and free of debris before installation.

Do not exceed the recommended specifications for screws and spacers.

Be cautious when making adjustments to the length of the buttstock to avoid pinching fingers or
causing injury.

[¢]

o

[¢]

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather the necessary tools: a drill, a %" drill bit, and the supplied Allen wrench.
o Ensure you have a clean workspace.

2. Drilling the Hole:

o Measure and mark the location where you will drill the hole at the end of the buttstock.
o Drill a %" x 1%" hole, ensuring it is straight and clean.

3. Installing the Anchor:

o Take the adjustable stock anchor and align it with the drilled hole.
o Use the supplied Allen wrench to screw the anchor into the wood securely.
o Ensure the anchor is tight to prevent it from coming loose during use.

4. Adjusting the Length:



o To adjust the length, add, remove, or switch spacers and recoil pads that accept 832 screws.
o Make sure all components are securely fastened after adjustments.

5. Postinstallation Check:

o Inspect the installation to ensure everything is secure.
o Test the adjustments to confirm they hold under normal use conditions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ If the product reaches the end of its life, dispose of it in a way that complies with environmental
regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK ANCHOR, please refer to
the product packaging or visit the manufacturer's website for additional support and information.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience responsibly!



Instrucciones de Seguridad para el SHOTGUN
GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK ANCHOR

Introduccion

Gracias por adquirir el SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK ANCHOR de JONES. Este producto esta
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al permitir ajustes rapidos en la longitud de la culata. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto se utilice Gnicamente para su propdsito previsto.

Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o La instalacién incorrecta puede hacer que el anclaje de la culata se afloje durante su uso.
o Usar tornillos o espaciadores incorrectos puede comprometer la integridad de la instalacion.
o No segquir las instrucciones de instalacién puede resultar en lesiones o dafios.

¢ Evitando Peligros:

[¢]

Siempre utiliza la llave Allen suministrada para la instalacion.

Asegurate de que el agujero de %" x 1%" esté correctamente perforado y libre de residuos antes
de la instalacién.

No excedas las especificaciones recomendadas para tornillos y espaciadores.

Ten cuidado al hacer ajustes en la longitud de la culata para evitar pellizcarte los dedos o causar
lesiones.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune las herramientas necesarias: un taladro, una broca de %" y la llave Allen suministrada.
o Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio.

2. Perforacion del Agujero:

o Mide y marca la ubicacién donde perforaras el agujero en el extremo de la culata.
o Perfora un agujero de %" x 1%", asegurandote de que esté recto y limpio.

3. Instalacidén del Anclaje:
o Toma el anclaje ajustable de la culata y alinéalo con el agujero perforado.
o Usa la Illave Allen suministrada para atornillar el anclaje en la madera de forma segura.

o AsegUrate de que el anclaje esté bien ajustado para evitar que se afloje durante el uso.

4. Ajustando la Longitud:



o Para ajustar la longitud, aflade, quita o cambia los espaciadores y almohadillas de retroceso que
aceptan tornillos 832.
o AsegUrate de que todos los componentes estén bien fijados después de los ajustes.

5. Revision PostInstalacion:

o Inspecciona la instalacién para asegurarte de que todo esté seguro.
o Prueba los ajustes para confirmar que se mantengan bajo condiciones de uso normales.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el producto llega al final de su vida Util, deséchalo de manera que cumpla con las regulaciones

ambientales.
* No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, considera el reciclaje donde sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK ANCHOR,
consulta el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener soporte e informacién
adicional.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. iDisfruta de tu experiencia de tiro de manera responsable!



Instructions de sécurité pour le SHOTGUN GUN
NUT Il ADJUSTABLE STOCK ANCHOR

Introduction

Merci d'avoir acheté le SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK ANCHOR de JONES. Ce produit est concu pour
améliorer ton expérience de tir en permettant des ajustements rapides de la longueur de la crosse. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation s(re et efficace du produit.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son usage prévu.

Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suis toujours les lois et reglements locaux concernant les accessoires d'armes a feu.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Risques potentiels :
o Une installation incorrecte peut entrainer un desserrage de I'ancrage de la crosse pendant
I'utilisation.
o L'utilisation de vis ou d'entretoises incorrectes peut compromettre l'intégrité de l'installation.
o Ne pas suivre les instructions d'installation peut entrainer des blessures ou des dommages.

« Eviter les risques :

o Utilise toujours la clé Allen fournie pour l'installation.

o Assuretoi que le trou de Y4" x 1%" est correctement percé et exempt de débris avant I'installation.

o Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour les vis et les entretoises.

o Sois prudent lors des ajustements de la longueur de la crosse pour éviter de te pincer les doigts ou
de causer des blessures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Rassemble les outils nécessaires : une perceuse, un foret de %" et la clé Allen fournie.
o Assuretoi d'avoir un espace de travail propre.

2. Percage du trou :

o Mesure et marque I'emplacement ou tu vas percer le trou a I'extrémité de la crosse.
o Perce un trou de %" x 1%", en veillant a ce qu'il soit droit et propre.

3. Installation de lI'ancrage :
o Prends I'ancrage de crosse ajustable et alignele avec le trou percé.
o Utilise la clé Allen fournie pour visser I'ancrage dans le bois de maniére sécurisée.

o Assuretoi que I'ancrage est bien serré pour éviter qu'il ne se desserre pendant I'utilisation.

4. Ajustement de la longueur :



o Pour ajuster la longueur, ajoute, retire ou change les entretoises et les coussinets de recul qui

acceptent des vis de 832.
o Assuretoi que tous les composants sont correctement fixés aprés les ajustements.

5. Vérification postinstallation :

o Inspecte l'installation pour t'assurer que tout est sécurisé.
o Teste les ajustements pour confirmer qu'ils tiennent dans des conditions d'utilisation normales.

Instructions d'élimination

e Elimine tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.

¢ Sile produit atteint la fin de sa vie, éliminele d'une maniére qui respecte les réglementations
environnementales.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Envisage plutét le recyclage lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK ANCHOR,
consulte I'emballage du produit ou visite le site Web du fabricant pour un soutien et des informations
supplémentaires.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités. Profite de ton
expérience de tir de maniere responsable !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'ANCORA
REGOLABILE DEL CALCIO SHOTGUN GUN NUT II

Introduzione

Grazie per aver acquistato I'ANCORA REGOLABILE DEL CALCIO SHOTGUN GUN NUT Il di JONES. Questo prodotto
€ progettato per migliorare la tua esperienza di tiro consentendo regolazioni rapide della lunghezza del calcio. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee guida generali di sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

¢ Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Sequi sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni specifiche di sicurezza per l'uso

¢ Pericoli potenziali:

o Un'installazione impropria pud portare a un'ancora del calcio che si allenta durante |'uso.
o L'uso di viti o spaziatori errati pud compromettere I'integrita dell'installazione.
o La mancata osservanza delle istruzioni di installazione puo causare infortuni o danni.

¢ Evitare i pericoli:

o Utilizza sempre la chiave a brugola fornita per I'installazione.

o Assicurati che il foro di %" x 1%" sia correttamente perforato e privo di detriti prima
dell'installazione.

o Non superare le specifiche raccomandate per viti e spaziatori.

o Fai attenzione quando apporti regolazioni alla lunghezza del calcio per evitare di pizzicare le dita o
causare infortuni.

Istruzioni per l'installazione e lI'uso

1. Preparazione:

o Raccogli gli strumenti necessari: un trapano, una punta da %" e la chiave a brugola fornita.
o Assicurati di avere un'area di lavoro pulita.

2. Perforazione del foro:

o Misura e segna la posizione in cui perforerai il foro all'estremita del calcio.
o Perfora un foro di %" x 1%", assicurandoti che sia dritto e pulito.

3. Installazione dell'ancora:

o Prendi I'ancora del calcio regolabile e allineala con il foro perforato.
o Usa la chiave a brugola fornita per avvitare I'ancora nel legno in modo sicuro.
o Assicurati che I'ancora sia ben stretta per evitare che si allenti durante |'uso.



4. Regolazione della lunghezza:

o Per regolare la lunghezza, aggiungi, rimuovi o cambia spaziatori e pad di rinculo che accettano viti

832.
o Assicurati che tutti i componenti siano ben fissati dopo le regolazioni.

5. Controllo postinstallazione:

o Ispeziona l'installazione per assicurarti che tutto sia sicuro.
o Testa le regolazioni per confermare che reggano in condizioni normali di utilizzo.

Istruzioni per lo smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
¢ Se il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in modo conforme alle normative

ambientali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, considera il riciclaggio quando possibile.

Informazioni di contatto per ulteriore supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'ANCORA REGOLABILE DEL CALCIO SHOTGUN GUN NUT I,
ti preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriore
supporto e informazioni.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!



SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK
ANCHOR Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK ANCHOR fra JONES. Dette produktet er
designet for a forbedre din skyteopplevelse ved a tillate raske justeringer av lengden pa bakstokken. Vennligst
les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold dette produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Inspiser regelmessig produktet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende vapenutstyr.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fare til at bakstokkankeret blir lgst under bruk.
o Bruk av feil skruer eller spacere kan kompromittere integriteten til installasjonen.
o Unnlatelse av a fglge installasjonsinstruksjonene kan resultere i skade eller gdeleggelser.

e Unngaelse av farer:

[¢]

Bruk alltid den medfglgende unbrakongkkelen for installasjon.

Sarg for at ¥4" x 1%" hullet er riktig boret og fritt for rusk fgr installasjon.

Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for skruer og spacere.

Veer forsiktig nar du gjar justeringer av lengden pa bakstokken for @ unnga a klemme fingrene eller
forarsake skade.

[¢]

o

[¢]

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy: en drill, en %" bor, og den medfaglgende unbrakongkkelen.
o Sgrg for at du har et rent arbeidsomrade.

2. Boring av hullet:

o Mal og merk stedet der du vil bore hullet pd enden av bakstokken.
o Bor et %" x 1%" hull, og sgrg for at det er rett og rent.

3. Installasjon av ankret:

o Ta det justerbare bakstokkankeret og juster det med det boret hullet.
o Bruk den medfglgende unbrakongkkelen til & skru ankret sikkert inn i treverket.
o Sgrg for at ankret er stramt for a forhindre at det blir lgst under bruk.

4. Justerer lengden:



o For & justere lengden, legg til, fjern eller bytt ut spacere og rekylputer som godtar 832 skruer.
o Sgrg for at alle komponenter er sikkert festet etter justeringene.

5. Etterinstallasjonskontroll:

o Inspiser installasjonen for & sikre at alt er sikkert.
o Test justeringene for & bekrefte at de holder under normale bruksforhold.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
* Hvis produktet har nadd slutten av sin levetid, kast det pa en mate som overholder miljgforskrifter.

¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall. Vurder heller resirkulering der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK ANCHOR,
vennligst se produktemballasjen eller besgk produsentens nettside for ytterligere stgtte og informasjon.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste prioriteringer.
Nyt din skyteopplevelse ansvarlig!



SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK
ANCHOR Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK ANCHOR od JONES. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego, umozliwiajgc szybkie dostosowanie
dtugosci kolby. Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

e Trzymaj ten produkt poza zasiegiem dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych akcesoriéw do broni palnej.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Niewfasciwy montaz moze prowadzi¢ do luzu kotwy kolby podczas uzytkowania.
o Uzycie niewtasciwych Srub lub dystanséw moze narazi¢ integralnos¢ instalacji.
o Niezastosowanie sie do instrukcji montazu moze skutkowa¢ obrazeniami lub uszkodzeniami.

¢ Unikanie Zagrozen:

o Zawsze uzywaj dostarczonego klucza imbusowego do montazu.

o Upewnij sie, ze otwdr o Srednicy %" x 1%" jest odpowiednio wywiercony i wolny od zanieczyszczenh
przed montazem.

o Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dotyczacych Srub i dystanséw.

o Zachowaj ostroznos¢ przy dokonywaniu regulacji dtugosci kolby, aby unikng¢ przyciecia palcéw lub
spowodowania obrazen.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz niezbedne narzedzia: wiertarke, wiertto %" oraz dostarczony klucz imbusowy.
o Upewnij sie, ze masz czyste miejsce do pracy.

2. Wiercenie Otworu:

o Zmierz i 0znacz miejsce, w ktdrym wywiercisz otwdr na koncu kolby.
o Wywier¢ otwdr o Srednicy Y4" x 1%", upewniajac sie, ze jest prosty i czysty.

3. Montaz Kotwy:

o Wez regulowang kotwe kolby i wyréwnaj ja z wywierconym otworem.
o Uzyj dostarczonego klucza imbusowego, aby pewnie wkreci¢ kotwe w drewno.
o Upewnij sie, ze kotwa jest mocno dokrecona, aby zapobiec jej luzowaniu podczas uzytkowania.



4. Regulacja Dtugosci:

o Aby dostosowac dtugos¢, dodaj, usun lub wymien dystanse i podktadki odrzutowe akceptujgce
sruby 832.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg pewnie przymocowane po dokonaniu regulacji.

5. Kontrola Po Montazu:

o Sprawdz montaz, aby upewnic sie, ze wszystko jest bezpieczne.
o Przetestuj regulacje, aby potwierdzi¢, ze utrzymujg sie w normalnych warunkach uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli produkt osiagnie koniec swojego zycia, utylizuj go w sposéb zgodny z przepisami ochrony
srodowiska.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz recykling, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK
ANCHOR, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta,
aby uzyska¢ dodatkowe wsparcie i informacje.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczehstwo i satysfakcja sa dla nas
priorytetem. Ciesz sie odpowiedzialnym dos$wiadczeniem strzeleckim!



SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK
ANCHOR Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettda hankit SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK ANCHOR tuotteen JONESilta. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi mahdollistamalla perapeilin pituuden nopea saataminen. Lue
tama turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tama tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuote mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat asevarusteita.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat:

o Vaara asennus voi aiheuttaa perapeilin ankkurin 16ystymisen kaytén aikana.
o Vaarien ruuvien tai valikappaleiden kayttdminen voi heikentda asennuksen eheytta.
o Asennusohjeiden noudattamatta jattaminen voi johtaa vammoihin tai vaurioihin.

¢ Vaarojen valttaminen:

[¢]

Kaytad aina mukana tulevaa Allenavainta asennuksessa.

Varmista, ettd %" x 1%" reika on asianmukaisesti porattu ja puhdas ennen asennusta.

Al3 ylitd suositeltuja ruuvi ja valikappalestandardien rajoja.

Ole varovainen saadettaessa perapeilin pituutta, jotta valtat sormien puristamisen tai vammojen
aiheuttamisen.

[¢]

o

[¢]

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa tarvittavat tydkalut: pora, ¥4" porantera ja mukana tuleva Allenavain.
o Varmista, etta sinulla on puhdas tydskentelytila.

2. Reian poraaminen:

o Mittaa ja merkitse paikka, johon poraat reian perapeilin paahan.
o Poraa %" x 1%" reika varmistaen, etta se on suora ja puhdas.

3. Ankkurin asentaminen:

o QOta saadettava perapeilin ankkuri ja kohdistaa se porattuun reikaan.
o Kaytd mukana tulevaa Allenavainta kiinnittdaksesi ankkurin puuhun tiukasti.
o Varmista, etta ankkuri on tiukasti paikallaan estaaksesi sen ldystymisen kaytdn aikana.

4, Pituuden saataminen:



o Pituuden saatamiseksi lisaa, poista tai vaihda valikappaleita ja takaisinottoalustoja, jotka
hyvaksyvat 832 ruuvit.

o Varmista, etta kaikki komponentit on kiinnitetty tiukasti saatéjen jalkeen.
5. Asennuksen jalkeinen tarkistus:

o Tarkista asennus varmistaaksesi, etta kaikki on turvallisesti paikallaan.
o Testaa saadét varmistaaksesi, etta ne pitavat normaalissa kayttotilanteessa.

Havitsohjeet
¢ Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten saant6éjen mukaan.

¢ Jos tuote saavuttaa kayttdikansa lopun, havita se ympariston saantéjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden joukkoon. Harkitse sen sijaan kierratysta, jos mahdollista.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK ANCHOR tuotteen
suhteen, viittaa tuotepakkaukseen tai kdy valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatietoja ja tukea.

Kiitos, etta noudatat naita turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia. Nauti
ampumiskokemuksestasi vastuullisesti!



SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK
ANCHOR Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du har képt SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK ANCHOR fran JONES. Denna produkt ar
utformad for att forbattra din skytteupplevelse genom att mojliggora snabba justeringar av langden pa din
buttstock. Las noggrant igenom denna sakerhetsinstruktionsquide for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall denna produkt utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
F6lj alltid lokala lagar och férordningar angaende skytteutrustning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig installation kan leda till att buttstockankaret blir 16st under anvandning.
o Anvandning av fel skruvar eller distanser kan aventyra installationens integritet.
o Underlatenhet att félja installationsanvisningarna kan resultera i skador eller skada.

¢ Undvika faror:

[¢]

Anvand alltid den medféljande insexnyckeln for installation.

Se till att %" x 1%" halet ar korrekt borrat och fritt fran skrap innan installation.

Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna for skruvar och distanser.

Var forsiktig nar du gor justeringar av langden pa buttstocken for att undvika att klamma fingrar
eller orsaka skada.

o

[¢]

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla de nédvandiga verktygen: en borr, en %" borr och den medfdljande insexnyckeln.
o Se till att du har en ren arbetsyta.

2. Borrning av halet:

o Mat och markera platsen dar du ska borra halet i slutet av buttstocken.
o Borra ett %" x 1%" hal, och se till att det &r rakt och rent.

3. Installera ankaret:

o Ta det justerbara stockankaret och justera det med det borrade halet.
o Anvand den medfdljande insexnyckeln for att skruva in ankaret i traet ordentligt.
o Se till att ankaret ar tight for att férhindra att det lossnar under anvandning.

4. Justera langden:



o FOr att justera langden, 13agg till, ta bort eller byt ut distanser och rekylkuddar som accepterar 832
skruvar.

o Se till att alla komponenter ar ordentligt fastsatta efter justeringar.
5. Kontroll efter installation:

o Inspektera installationen for att sakerstalla att allt ar sakert.
o Testa justeringarna for att bekrafta att de haller under normala anvandningsforhallanden.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bort eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala férordningar.
e Om produkten nar slutet av sin livslangd, kassera den pa ett satt som foljer miljéregler.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall. Overvég istallet att dtervinna dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK ANCHOR, vanligen se
produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare stéd och information.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta
prioriteringar. Njut av din skytteupplevelse pa ett ansvarsfullt satt!



SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK
ANCHOR Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK ANCHOR od spolec¢nosti JONES. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas zazitek ze strelby tim, ze umoziuje rychlé Gpravy délky pazby. Pfed
pouzitim si prosim pozorné prectéte tuto prirucku o bezpecnosti, abyste zajistili bezpeéné a Uc¢inné pouzivani
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

¢ Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pfislusenstvi k palnym zbranim.
Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo incidenty prislusnym Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace muze zpUsobit, Ze kotva pazby se béhem pouzivani uvolni.
o Pouziti nespravnych Sroubt nebo podlozek mize ohrozit integritu instalace.
o Nedodrzeni instala¢nich pokynl mdze vést k Grazu nebo poskozeni.

¢ Vyhybani se nebezpecim:
o Vzdy pouzivejte dodany imbusovy kli¢ pro instalaci.
o Zajistéte, aby byl otvor o priméru ¥a" x 1%" spravné vyvrtan a bez nedistot pred instalaci.
o Neprekracujte doporucené specifikace pro Srouby a podlozky.

o Budte opatrni pri provadéni Uprav délky pazby, abyste se vyhnuli pfiskfipnuti prstd nebo zptsobeni
zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte potrebné nastroje: vrtak, vrtak o prdiméru %" a dodany imbusovy kli¢.
o Zajistéte, abyste méli Cisté pracovni misto.

2. Vrtani otvoru:

o Zmérfte a oznacte misto, kde budete vrtat otvor na konci pazby.
o Vyvrtejte otvor o prliméru %" x 1%4", ujistéte se, Ze je rovny a Cisty.

3. Instalace kotvy:

o Vezméte nastavovaci kotvu pazby a zarovnejte ji s vyvrtanym otvorem.
o Pomoci dodaného imbusového klice priSroubujte kotvu do dfeva bezpelné.
o Ujistéte se, ze je kotva pevna, aby se béhem pouzivani neuvolnila.

4. Uprava délky:



o Pro Upravu délky pridejte, odeberte nebo vyménte podlozky a tlumici podlozky, které pfijimaji
Srouby 832.
o Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou po Upravach bezpecné upevnény.

5. Kontrola po instalaci:

o Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, ze je vSe bezpelné.
o Otestujte Upravy, abyste potvrdili, Zze drzi za normalnich podminek pouziti.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte veSkeré obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud produkt dosahne konce své zivotnosti, likvidujte jej zplisobem, ktery vyhovuje ekologickym
predpisiim.

¢ Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu. Misto toho zvazte recyklaci, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SHOTGUN GUN NUT Il ADJUSTABLE STOCK ANCHOR se prosim obratte
na obal produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi podporu a informace.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi nejvyssimi
prioritami. UzZijte si svj zaZitek ze strelby zodpovédné!
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